RBB IMOLA - ITALY
DIAMANTKING 6000

MACCHINA AUTOMATICA PER IL TAGLIO IN VERTICALE ED ORIZZONTALE
DEI VETRI STRATIFICATI E BLINDATI

AUTOMATIC MACHINE FOR VERTICAL AND HORIZONTAL CUTTING
OF THICK BULLETPROOF FLAT GLASS

AUTOMATISCHE PANZERGLAS-SAGE FUR VERTIKALSCHNITTE
UND HORIZONTALSCHNITTE FUR GLASSTARKEN

MACHINE AUTOMATIQUE POUR COUPER EN VERTICAL ET EN HORIZONTAL DES
FEUILLES DE VERRE DE FORTES EPAISSEURS A L'EPREUVE DES PROJECTILES

MAQUINA AUTOMATICA PARA EL CORTE EN VERTICAL Y HORIZONTAL
DEL VIDRIO PLANO BLINDADO Y DE GRUESO ESPESOR
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - MASCHINENABMESSUNGEN - DIMENSIONS - MEDIDAS (mm)

DATI TECNICI TECHNICAL SPECIFICATIONS TECHNISCHE DATEN FICHE TECHNIQUE DATOS TECNICOS

Taglio verticale Verfical cut Verfikalschnitt Coupe verficale (orte verfical 3210 mm
Taglio orizzontale Horizontal cut Horizontalschnitt Coupe horizontale Corte horizontal 6000 mm
Altezza taglio orizzontale Horizontal cut height Waagerechte Schnitthche Hauteur coupe horizontale ~ Altura carte horizontal 3210 mm
Spessore max. di faglio Max. thickness Niax. Glasdicke Epaisseur maxi de coupe Espesor max. de corte 80 mm
Velocita avanzamento disco  Variable cutting speed Siigeblatt-VorschubgeschwindigkeitVitesse d'avance du disque  Velocidad avance disco 08 m/min
Potenza installata Installed power Installierte Leistung Puissance installée Potencia instalada 75 kW
Diametro del disco Blade diameter Siigeblatt-Durchmesser Diamétre du disque Diametro del disco 400 mm
Pressione aria Compressed air PreBluft Air comprimé Aire comprimido 6 am
Peso Weigh Maschinengewicht Poids de la machine Peso de la maquina 5000 kg
OPZIONALI OPTIONAL EXTRAS OPTIONEN DISPOSITIF EN OPTION  OPCIONAL

Attrezzatura goniometrica Angle cutfing attachment Finstellbare Schréigschnitt Dispositif goniométrique Equipo goniométrico

per tagli inclinati

Norrichtung fir z.B.Dreieck,
Rombus efc

pour les coupes inclinges

para cortes inclinados




B B DIAMANTKING 6000 & una macchina automatica per il taglio in verficale (fino a 3210 mm) ed in orizzontale (fino a 6000 mm) del vetro piano blindato e di forte
spessore (fino a 80 mm).

La struttura portante & in acciaio zincato a caldo ed & concepita per eliminare le vibrazioni che potrebbero alterare le qualita del taglio. Due trasportatori gommati indipen-
denti permettono I'avanzamento della lastra nella posizione di taglio in verticale.

La testa di taglio, posta su una doppia slitta, & mossa da motori a velocitd variabile e mediante un attuatore pneumatico, varia lu sua posizione da verficale ad orizzontale.
Potente ed affidabile, la macchina & nata per alte velocita di produzione, con caratterisiche di qualitd e precisione ad altissimo livello. Il taglio pué essere inclinato sullo
spessore mediante spostamento automatico delle colonne su cui scorre il carrello portadisco, visualizzando la rotazione di grado in grado, fino a 45°.

Il movimento trasversale della festa di taglio permette alla loma di scostarsi dal vetro al termine del taglio, accelerando, cosi, i tempi di ritorno in posizione.

Tutte le misure sono visualizzate elettronicamente e I'impianto & gestito da PLC.

k= DIAMANTKING 6000 is an automatic machine for verfical (up o 3210 mm) and horizontal (up to 6000 mm) cutting ot thick (up to 80 mm) bulletproof flat glass.
Its bearing structure is of hot-galvanized steel and it has been designed in order to eliminate any vibrations which could affect cutting quality.

The plate feeding to the vertical cutting position is made through two indipendent rubber conveyors. '

The cutting head, placed on o double slide, is driven by variable speed motors, and its position, from vertical to horizontal, is changed by means of a pneumatic actuator.
Powerful and reliable, this machine has been designed for high production speeds, with top level accuracy and quality features.

The cut can be inclided on the thickness by automatically moving the columns on which the disk-holding carriage slides. The rotation can be displayed, degree by degree,
up to 45°.

The transversal movement of the cutting head allows the blade to move away from the glass when the cut is completed thus reducing the refurn fime to the starting posi-
ion.

All the measures are displayed electronically and the system is controlled by a PLC.

B DIAMANTKING 6000 - die automatische Panzerglas-Siige fir Vertikalschnitte bis 3210 mm und Horizontalschnitte bis 6000 mm fiir Glasstirken bis 80 mm.
Der stabile, feuerverzinkte Stahlrahmen Gberrigt keine Schwingungen die Schnittgite beeintréchtigen kdnnten.

Lwei voneinander unabhéingige (qummlerte) Transporthiinder bringen das Glas in die Vertikal-Schnitt Position.

Der auf einem Doppelschlitten montierte Siigekopf wird von drehzahl-regelbaren Motoren bewegt.

Mittels Druckluftzylinder wird der Stigekopf in die jeweils gewiinschte horizontale/vertikale Posifion gedreht.

Diamantking 6000 ist eine leistungsstarke und zuverldssige Panzerglas-Siige fiir hohe Produktions-Geschwindigkeiten. Bearbeitungsgiite und genavigkeit sind absolut
Spitze.

Durch automatisches Verstellen der Siigekopf-Fihrungssiulen kann der Schnitt auch schréig ausgefishrt werden. Die Schwenkbewegung wird bis 45° gradweise angezeigt.
Nach dem Trennenvorgang erméglicht eine Stigekopf-Querverschiebung das Herausfahren des Siigeblatts zwischen den Scheiben. Dadurch wird das Zuriickfahren in die
Grundstellung beschleunigt.

Alle Mafe werden elekironisch angezeigt, da die Anlage mit einer SPS (selbst programmierbaren Steuerung) ausgeristet ist.

B B DIAMANTKING 6000 est une machine automatique pour couper en vertical (jusq'a 3210 mm) et en horizontal (jusqu'a 6000 mm) des feuilles, de verre de fortes
épaisseurs d |'épreuve des projectiles (jusqu’a 80 mm).

La structure porteuse est en acier zingué & chaud et a été concue de maniére a éliminer les vibrations qui pourraient se répercuter négativement sur la qualité de la coupe.
Deux transporteurs caoutchoutés indépendants font avancer la feville de verre dans la position de coupe verfical.

La téte de coupe, placée sur une double table d'avance, est entrainée par des moteurs  vitesse variable et peut passer de la position verticale a la position horizontale
gréce a un disposifif dentrainement pneumatique.

Il s'agit d'une machine puissante et fiable, congue pour répondre a une cadence de production élevée, qui garantit des performances de trés haut niveau quant  la qualité
et la précision.

Le déplacement automatique des colonnes de glissement du chariot porte-disque permet d'incliner la coupe en correspondance de I'épaisseur: la rotation est affichée degré
par degré jusqu'a 45°.

Le mouvement transversal de la téte de coupe permet d la lame de s'gloigner du verre d la fin des opérations de coupe, ce qui rend plus rapide le temps de retour en posi-

tion.
Toutes le cotes sont affichées électroniquement et I'installation est gérée par PLC.

= DIAMANTKING 6000 es una maquina automética para el corte en vertical (hasta 3210 mm) y horizontal (hasta 6000 mm) del vidro plano blindado y de grueso
espesor (hasta 80 mm).

La estructura de soporte es en acero galvanizado eN caliente y esté creada para eliminar lus vibraciones que podrian afectar a la calidad del corte.

Dos transportadores forrados de goma indipendientes permiten el avance de la hoja hacia la posicion de corte en vertical.

La cabeza de corte, situada sobre una doble corredera, estd gobernada por motores de velocidad variable y, mediante un actuador neumético, varia su posicion de vertical
a horizontal.

Potente y fiable, lo maquina ha nacido para altas velocidades de produccién, con caracteristicas de calidad y predision de altisimo nivel.

El corte puede ser inclinado sobre el espesor mediante desplazamiento automatico de las columnas sobre las cuales se desliza el carro portadisco, visualizando la rotacin
de grado en grado, hasta 45°.

El movimiento transversal de la cabeza de corte permite a la hoja alejarse del vidrio el finalizer el corte, acelerando asi los tiempos de retroceso a la posicion de partida.
Todas las medidos estén visualizadas electronicamente y la instalacion viene gestionada mediante PLC.

LA DITTA SI RISERVA DI APPORTARE MODIFICHE SENZA PREAVVISO - | DATI SONO INDICATIVI E POSSONO SUBIRE VARIAZIONI / THE COMPANY RESERVES THE RIGHT T0 CARRY QUT MODIFICATIONS WITHOUT PRIOR NOTICE - DATA IS INDICATIVE AND MAY UNDERGO VARIATIONS

studio montevecchi imola - tiposet imola
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